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Act
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German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

Awodevoavteg  && Ty Apdimohlv kal  TtHv  AmoMwviav, AABov  €ig
AloSevoavteg aber die Apdimohtv und  die ATtoANwviav kommt in
G1353 G1161 G3588  G0295 G2532 G3588  GO624 G2064 G1519

©eooalovikny, OTou AV ouvaywyh TOv  Toudaiwwv.
©gcoaloviknv wo ist Synagoge der  Jude
G2332 G3699  G1510  G4864 G3588  G2453

Nachdem sie aber durch Amphipolis und Apollonia gereist waren, kamen sie nach Thessalonich, wo die
Synagoge der Juden war.

kata  6¢ O €lwhog ™M MNavAw, elof\Bev TpO¢ altolg, kKat  €ml
gemalR aber das €lwBdog dem  Paulus geht-hinein  zu sie und  auf
G2596 G1161 G3588 G1486 G3588  G3972 G1525 G4314  G0846 G2532  G1909

odBBata tpla, OeAéEato avtolg Ao TV ypadvy,
odppata  drei redet-mit  ihnen von der Schrift
G4521 G5140  G1256 G0846 GO0575 G3588 G1124

Nach seiner Gewohnheit aber ging Paulus zu ihnen hinein und unterredete sich an drei Sabbathen mit ihnen aus
den Schriften,

Savolywv kat  mapatBépevog, OtL TOV  Xplotov  €6el TaBely, kal  Avaothvat

offnet und setzt-vor dass den Christus  muss leidet und steht-auf
G1272 G2532  G3908 G3754 G3588  G5547 G1163  G3958 G2532  G0450
€K vekp@v, kat 6Tt outdg €otwv O XpLotog o6 ‘Inoolg, Ov EVQW
aus tot und dass diese ist der Christus  der Jesus den ich
G1537  G3498 G2532 G3754 G3778 G1510  G3588  G5547 G3588 G424 G3739  G1473

KATayyeA\w  Upv.
verkindet euch
G2605 G4771

indem er er6ffnete und darlegte, dal? der Christus leiden und aus den Toten auferstehen muf3te, und daR dieser,
der Jesus, den ich euch verktindige, der Christus ist.

Kal  Tweg €€ avtv éneloBnoav, kat  TpooekAnpwlnoav TR MavAw kat

und jemand aus ihrer Uberzeugt und  TpooekAnpwBnoav dem Paulus und

G2532  G5100 G1537  G0846 G3982 G2532  G4345 G3588  G3972 G2532
™™ NG, thv e ocfopevwy  ‘ENMAvwy, TIARBoG TIOAU, yuvalk@v Te v
dem Silas  der und  verehrt Grieche Menge  viel Frau und  der
G3588  G4609  G3588 G5037  G4576 G1672 G4128 G4183  G1135 G5037  G3588

TPWIWV OUK  OAlyal
erster nicht wenig
G4413 G3756  G3641

Und etliche von ihnen glaubten und gesellten sich zu Paulus und Silas, und von den anbetenden Griechen eine
grolRe Menge und der vornehmsten Frauen nicht wenige.
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Zn\woavteg  6¢ ol Toudalol, kal  TmpooAafduevol TV  ayopaiwv avdpag
Zn\woavteg  aber die Jude und  nimmt-an der ayopaiwv ~ Mann
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Twag  Tovnpolg, kal  oyAomoufjoavteg, €0opuBouv  THV  TOAW; KAl — €TLOTAVIEC

jemand bdse und  OXAOTIOLACAVTEC €BopuBouv  die Stadt und  steht-dabei
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] olkia ’Idoovog, é&lATouv autoug Tpoayayelv - €ig TOV  Sfjpov.

der Haus ’Idoovog sucht sie geht-voraus in den  Sfjpov

G3588 G3614  G239%4 G2212 G0846 G4254 G1519 G3588 G1218

Die Juden aber wurden voll Neides und nahmen etliche bése Manner vom Gassenpoébel zu sich, machten einen
Volksauflauf und brachten die Stadt in Aufruhr; und sie traten vor das Haus Jasons und suchten sie unter das
Volk zu fUhren.

MA ebpovteg  6¢ autolg, €&oupov Tacova kal  Twag adehpolg €mi ToUg

nicht findet aber sie g¢oupov  Tacova und  jemand Bruder auf die
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ToAtdpyag, Pohvteg oOt, Ol THV  oiKoupévnv Avactatwoavte, oltol  Kai
TIoALTdpyag schreit dass die die Erdkreis AvaoTaTWOoavTES diese  und
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gvBade TapeLoy,
hier ist-anwesend
G1759 G3918

Als sie sie aber nicht fanden, schleppten sie Jason und etliche Bruder vor die Obersten der Stadt und riefen:
Diese, welche den Erdkreis aufgewiegelt haben, sind auch hierher gekommen,

o0¢ Omodédektal Tdowv; kal  o0tol TAVIEC, Amévavit TV  Soyudtwv  Kaioapog
den  Umobébektat  Idowv und diese alle arévavtt  der Soypatwv  Casar
G3739  G5264 62394 G2532 G3778  G3956 G0561 G3588  G1378 62541

Tpdooouol, Pacihéa  Etepov  Aéyovteg evat  Inoodv.
tut Konig anderer sagt ist Jesus
G4238 G0935 G2087 G3004 G1510  G2424

welche Jason beherbergt hat; und diese alle handeln wider die Verordnungen des Kaisers, indem sie sagen, dal3
ein anderer Konig sei Jesus.

¢tdpagav  &¢ OV  OxAov, Kal  TolG ToAltdpxag, @kovovtag taldta.
¢tapaav  aber den  Volksmenge wund die TIoALTdpyag hort diese
G5015 G1161 G3588  G3793 G2532 G3588 G4173 GO191 G3778

Sie beunruhigten aber die Volksmenge und die Obersten der Stadt, als sie dies horten.

kat  Aapévteg 10 ikavdv mapd Tto0 ldoovog, kat TV Aowm@v  AaméAuvocav
und  nimmt das genug  bei des ‘Idoovog und  der Ubrig lasst-frei
G2532  G2983 G3588  G2425 G3844  G3588  G2394 G2532 G3588 (3062 G0630
autouc.

sie

G846

Und nachdem sie von Jason und den Ubrigen Blrgschaft genommen hatten, entlieBen sie dieselben.
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10 Ot 6¢ adehdol €0Béwg Oua VUKTOG €&émepdav  TOV  TE Madlov  kal
die aber  Bruder sogleich durch Nacht etémeppav den und  Paulus und
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OV ZW\Av  €ig Bépolav;  oltwveg TIAPAYEVOUEVOL, €L ThV  ouvaywyhv TV
den Silas in Bépolav wer-auch  kommt in die Synagoge der
G3588 G4609  G1519  GO0960 G3748 G3854 G1519 G3588  G4864 G3588

‘Toudalwv  ampeoav.
Jude anneocav
G2453 G0549

Die Bruder aber sandten alsbald in der Nacht sowohl Paulus als Silas nach Berda, welche, als sie angekommen
waren, in die Synagoge der Juden gingen.

11 ol0toL &  Roav elyevéotepol TGV &V Ocooalovikn, oftveg  &8éEavto  ToOV
diese  aber st elyevéotepol der in Ogocalovikn wer-auch nimmt-auf den
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AOyov petd Taong TpoBupiag, TO Kad’ nHEpav, avakpivovteg tag  ypadag
Wort mit alle mpoBupiag das gemal Tag avakpivovteg die Schrift
G3056  G3326  G3956 G4288 G3588  G2596 G2250 G0350 G3588 G124
el gxot tadta oltwe.

wenn hat diese o)
G1487  G2192 G3778 G3779

Diese aber waren edler als die in Thessalonich; sie nahmen mit aller Bereitwilligkeit das Wort auf, indem sie
taglich die Schriften untersuchten, ob dies sich also verhielte.

12 moMol upiv  olv £ avtv €mioteuoav, kat TV  ‘EAANVISwv  yuvalk®v
viel zwar nun  aus ihrer glaubt und  der ‘EN\nvidwv  Frau
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TV  evoxnuévwy, kal  avéplv, ouk  OAlyoL.
der €0OYNUOVWV und  Mann nicht wenig
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Viele nun von ihnen glaubten, und von den griechischen vornehmen Weibern und Mannern nicht wenige.

13 Q¢ 6¢ gyvwoav ol and TG  ©s=ooalovikng loudaiol, 6Tt Kat  év
wie aber erkennt die von der ©egooalovikng Jude dass und in
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™ Bepoia katnyyéAn Umo  tod Mavhou 6 Noyoc ToU  ©eol, HABov
der Bepoig  verkiindet  von des Paulus der Wort des Gott kommt
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KOAIKET, oOAgUOVTEG KAl  TapAooovte Toug  BxAoug.
und-dort erschittert und  tapdooovteg die Volksmenge
G2546 G4531 G2532  G5015 G3588  G3793

Als aber die Juden von Thessalonich erfuhren, dal3 auch in Berda das Wort Gottes von Paulus verkindigt wurde,
kamen sie auch dorthin und erregten die Volksmengen.

14 €0Béwg 6¢ téte, TtOv [Madlov é&Eaméotelhav ol adehdol, TopevecBal  Ewg
sogleich aber dann den Paulus sendet-aus die Bruder geht bis
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¢t THV  BdAacocav; UTEPEWAV  TE o T€ JINGG kal o6 TiuoBeog  €kel.
auf die Meer harrt-aus und  der und  Silas und  der TiuoBeog  dort
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Da sandten aber die Bruder alsbald den Paulus fort, um nach dem Meere hin zu gehen. Aber sowohl Silas als
Timotheus blieben daselbst.

15 ol 8¢ kaBlotdvovteg tOV  Madlov Hyayov Ewg ABnvdv; kal  AaBovteg
die aber setzt-ein den Paulus fuhrt bis Athen und nimmt
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€VTONNV  TIpOG  TOV  XWNGv  kal  tov  Tuobeov, iva WG Tayota ENBwow
Gebot zu den  Silas und den  TipoBeov damit wie taxota  kommt
G1785 G4314  G3588 G4609  G2532 G3588  G5095 G2443  G5613  G5033 G2064

mpodg autdy, EEneoav.
zu ihn ¢&neoav
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Die aber den Paulus geleiteten, brachten ihn bis nach Athen; und als sie fur Silas und Timotheus Befehl
empfangen hatten, daR sie sobald wie mdglich zu ihm kommen sollten, reisten sie ab.

16 Ev 6¢ Talg ABAvaig, ékdeyopévou autolg Tol  Mavlou, Tapwvveto TO

in aber den  Athen EKSEXOUEVOU sie des Paulus mapwgiveto  das
G1722  G1161 G3588 GO116 G1551 G0846 G3588  G3972 G3947 G3588
mvedpa  autod  év alt®, Oswpolvto¢ KateldwAov oloav THY  TIOAW.
Geist seiner in ihm schaut KatelSwlov st die Stadt
G4151 G0846 G1722 G0846  G2334 G2712 G1510 G3588  G4172

Wahrend aber Paulus sie in Athen erwartete, wurde sein Geist in ihm erregt, da er die Stadt voll von
Gotzenbildern sah.

17 SleNéyeto pEV o0V &v ™ ouvvaywyfl Tolg ’loudaiolg kal  TOIG

redet-mit zwar nun in der Synagoge den  Jude und den

G1256 G3303 G3767 G1722 G3588  G4864 G3588  G2453 G2532  G3588

ocfopévolg, kal  év T ayopd katd  Tdoav npépav  TPOC TOUG
verehrt und in der Marktplatz gemall alle Tag zu die
G4576 G2532 G1722 G3588  GOO58 G2596 G3956 G2250 G4314  G3588
TIAPATUYXAVOVTAC.

TIapatuyyavovtag

G3909

Er unterredete sich nun in der Synagoge mit den Juden und mit den Anbetern, und auf dem Markte an jedem
Tage mit denen, welche gerade herzukamen.

18 Tweg 6¢ kat tv CEmukoupeiwv  kat  Xtolk®v, ¢hoocddwv, cuvéBarov
jemand aber und der "ETiLkoupeiwv und  Ztolk®v dhooddwv OUVEBaN\ov
G5100 G1161 G2532 G3588  G1946 G2532  G4770 G5386 64820
alt®. kal  Tweg E\eyov, TI( av BéhoL O OTIEPUOAGYOC  0UTOG  Aéyew?
ihm und jemand sagt was - will der OTIEPHOAGYOG diese  sagt
G0846  G2532  G5100 G3004 G5101  G0302 G2309  G3588  G4691 G3778  G3004
ol 8¢, Zévwv Salpoviwv. Sokel KatayyehelC elva, O6tt tOV  Inoolv  kal
die aber Fremder Damon meint  KatayyeAelg ist dass den  Jesus und
G3588 G1161  G3581 G1140 G1380  G2604 G1510  G3754 G3588  G2424 G2532

Thv  avaoctacw e0nyyeAideto.
die Auferstehung verkindet-Evangelium
G3588  G0386 G2097

Aber auch etliche der epikuraischen und stoischen Philosophen griffen ihn an; und etliche sagten: Was will doch
dieser Schwatzer sagen? andere aber: Er scheint ein Verkiindiger fremder Gotter zu sein, weil er ihnen das
Evangelium von Jesu und der Auferstehung verkindigte.
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19 émAapopevol te altol, émt  tOv  "Apelov Tdyov flyayov, Aéyovteg, Auvdueda

ergreift und  seiner  auf den  "Apelov  mayov  fiuhrt sagt kann
G1949 G5037  G0846 G1909  G3588  G0697 G0697 G0071 G3004 G1410
yvval  Tig N kawh aldtn, A oo ool AaAoupévn,  Sdayn?
erkennt was  die neu diese die von deiner redet Lehre
G1097 G5101 G3588 G2537  G3778  G3588 G5259  G4771 G2980 G1322

Und sie ergriffen ihn, fhrten ihn zum Areopag und sagten: Kdnnen wir erfahren, was diese neue Lehre ist, von
welcher du redest?

20 gevidovta vyap Twa elodepelg  eig TaC  GKodg AU®V. BouldusBa  olv
bewirtet denn jemand elopépelg  in die Gehér  meiner  will nun
G3579 G1063  G5100 G1533 G1519 G3588 GO189  G1473 G1014 G3767

yv@var tiva Béel tadta elvat
erkennt was will diese ist
G1097 G5101 G2309 G3778  GI1510

Denn du bringst etwas Fremdes vor unsere Ohren. Wir méchten nun wissen, was das sein mag.

21 ’ABnvaiot &¢ mavteg, kat ol erudnuoldvteg  &evol, elg o0&&v gtepov
‘ABnvalot  aber alle und die erudnuodvteg Fremder in niemand anderer
GO0117 G1161  G3956 G2532  G3588  G1927 G3581 G1519  G3762 G2087
nokaipouvv, 0 Aéyewv T, f GKOUEW  TL KawoTEPOV.
nukaipouv oder sagt jemand oder hort jemand neu
G2119 G2228 G3004  G5100 G2228  G0191 G5100 G2537

Alle Athener aber und die Fremden, die sich da aufhielten, brachten ihre Zeit mit nichts anderem zu, als etwas
Neues zu sagen und zu horen.
22 Ytabelg &¢f [6] Madlog &v péow To0  ‘Apeiou Mdyou, é&bn, "Avbpeg,
steht aber der Paulus in Mitte  des Apelov  Nayou spricht  Mann
G2476 G1161 G3588  G3972 G1722 G3319  G3588 GO697 G0697 G5346 G0435

‘ABnvdiol, katd  TAvta W Selobatpoveateépoug  UPAg, Bewp®;
‘ABnvaiot gemal alle wie SeloLbatpoveoTEpoug euch  schaut
G0117 G2596 G3956 G5613  G1174 G4771  G2334

Paulus aber stand mitten auf dem Areopag und sprach: Manner von Athen, ich sehe, dal3 ihr in jeder Beziehung
den Gottern sehr ergeben seid.

23 blepyduevog  yap  kat  avaBewplv ta oeBdopata  OpGv, elpov kal  Pwuodv
zieht-hindurch denn und avaBewp®dv  die oefdopata  deiner findet und  Bwpodv

G1330 G1063 G2532  G0333 G3588  GA4574 G4771 G2147  G2532  G1041
&v ) ¢neyeypanto, AMNQITQ OEQ. 6 ol0v  &yvoolvteC e0oePelte, TOUTO
in dem émeyéyparnto ATNQITQ  Gott  das nun  ayvoolvteg  evoePelte diese
G1722 G3739 G1924 G0057 G2316  G3739 G3767  GO0OS50 G2151 G3778

gyw  KatayyeNw  Opiv.
ich verkindet euch
G1473  G2605 G4771

Denn als ich umherging und die Gegenstande eurer Verehrung betrachtete, fand ich auch einen Altar, an
welchem die Aufschrift war: Dem unbekannten Gott. Den ihr nun, ohne ihn zu kennen, verehret, diesen

verklndige ich euch.
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24 6 Ogdog¢ o6 mowjoag TOV  KOOWoV kKal  mdvta td v a0t®, oltog

der Gott  der tut den  Welt und alle die in ihm diese

G3588 G2316  G3588  G4160 G3588  G2889 G2532  G3956 G3588 G1722 G0846  G3778
oUpavol kal  yAg Umdpxwv Koplog, oOUK €V XELPOTIOLATOLG  VAOIG  KOATOLKET,
Himmel und Erde st Herr nicht in XELPOTIOLATOLG Tempel wohnt
G3772 G2532 G1093  G5225 G2962 G3756 G1722  G5499 G3485 G2730

Der Gott, der die Welt gemacht hat und alles, was darinnen ist, dieser, indem er der Herr des Himmels und der
Erde ist, wohnt nicht in Tempeln, die mit Hdnden gemacht sind,

25  oub¢ OO xelpv  avBpwtiivwv  Bepareletal, TPooSedHEVOG TwoG, — avTtog
auch-nicht  von Hand avBpwrivwv heilt Tpoodedpevog  jemand  es
G3761 G5259  G5495 G0442 G2323 G4326 G5100 G0846
S6oug mdol lwhv  kat  Tvofly, Kal  Ta Tavta;
gibt alle Leben und T1vofiv und  die alle
G1325 G3956 G222  G2532 GA4157 G2532 G3588  G3956

noch wird er von Menschenhanden bedient, als wenn er noch etwas bedurfe, da er selbst allen Leben und Odem

und alles gibt.
26 ¢molnogv  te €€ €vog¢ Tmdv  €Bvog AvOpWTIWY, KATOLKEV €Ml TAvTOg
tut und aus ein alle Volk Mensch wohnt auf alle
G4160 G5037 G1537 G1520 G3956 G1484  G0444 G2730 G1909  G3956

mpoowtiou  Tfig  YAG, Oploag Tpootetaypevoug  KapolG kal  thg  OpoBeciag TAG
Angesicht der Erde Oploag  befiehlt Zeit und  die opoBeoiag  der
G4383 G3588 G1093  G3724 G4367 G2540 G2532 G3588 G3734 G3588

katowkiac aut®v,
Katolkiag ihrer
G2733 G0846

Und er hat aus einem Blute jede Nation der Menschen gemacht, um auf dem ganzen Erdboden zu wohnen,
indem er verordnete Zeiten und die Grenzen ihrer Wohnung bestimmt hat,

27  {ntelv tOV  O¢gov, €l dpa vye UnAadrosiav  adtdy, kat  edpotev. Kkai
sucht den  Gott wenn dpa doch YnAadnosiav ihn und  findet und
G2212  G3588 G2316  G1487  GO687 G1065 G5584 G0846 G2532  G2147 G2532
VE, o0 HokpQv amd  £vOg €kdotou Au@v  UTdpyovta.
doch nicht pakpav  von ein jeder meiner st
G1065 G3756  G3112 G0575 G1520 G1538 G1473 G5225

daR sie Gott suchen, ob sie ihn wohl tastend fuhlen und finden méchten, obgleich er nicht fern ist von einem
jeden von uns.

28 &v alt® vyap {Opev kal  KwoUpeBa kal — €opev; WG Kal  Tweg TV
in ihm denn lebt und  kwoUpeBa  und st wie und jemand der
G1722 G0846  G1063  G2198 G2532  G2795 G2532  G1510 G5613 G2532  G5100 G3588
Kao' Opdg mowntv eipAkacty, Tod vyap kal  yévog EOEV.
gemaR euch Townt®v  spricht des denn und  Geschlecht ist
G2596 G4771  G4163 G2046 G3588 G1063 G2532  G1085 G1510

Denn in ihm leben und weben und sind wir, wie auch etliche eurer Dichter gesagt haben: "Denn wir sind auch
sein Geschlecht".
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29 yévog olv  Umdpyovteg Tto0 Ofol, o0k Odeihopev vopilev Xpuo®, A

Geschlecht nun ist des Gott nicht schuldet meint Gold oder

G1085 G3767  G5225 G3588 G2316  G3756 3784 G3543 G5557 G2228
apyvpw, 0 ABw, xapdypat,, TEYVNG kKal  évBupnosw¢ AvBpwrtiou, TO O¢lov
apyvpw oder Stein  yapdypatt xvng und  évBupnoEwg Mensch das ©¢lov
G0696 G2228 G3037  G5480 G5078 G2532  G1761 G0444 G3588  G2304

glvat  Bpolov.
ist gleich
GI510  G3664

Da wir nun Gottes Geschlecht sind, so sollen wir nicht meinen, dal} das Gottliche dem Golde oder Silber oder
Stein, einem Gebilde der Kunst und der Erfindung des Menschen, gleich sei.

30 toug pEv  olv  ypdvoug TAHC  ayvolag UTEPSLV 6 Oedg, T viv
die zwar nun  Zeit der ayvoiag  OUmepldv  der Gott die jetzt
G5550 G3588  G0O052 G5237 G3588 G2316  G3588  G3568

G3588 G3303 G3767

mapayyeNAel  Tolg AvBpwtolg Tdvtag Tavtayol HETAVOELY,
befiehlt den Mensch alle mavtaxod  tut-Bulle
G3853 G3588  G0444 G3956 G3837 G3340

Nachdem nun Gott die Zeiten der Unwissenheit Ubersehen hat, gebietet er jetzt den Menschen, dal} sie alle
allenthalben Bul3e tun sollen,

31 kaBotL éEotnosv  Auépav  év N HENAEL kplvewv THvV  olkoupévnv év
weil steht Tag in dem  wird richtet  die Erdkreis in
G2530 G2476 G2250 G1722 G3739 G3195 G2919 G3588  G3625 G1722
Swkatoouvn, év avplt @ wplogy, TOTWV Tapaoywv T@OW Avaothnoag autov
Gerechtigkeit in Mann dem  wploev Glaube gewahrt alle steht-auf ihn
G1343 G1722 G0435  G3739 G3724 G4102 G3930 G3956  G0450 G0846
€K vekp V.
aus  tot

G1537  G3498

weil er einen Tag gesetzt hat, an welchem er den Erdkreis richten wird in Gerechtigkeit durch einen Mann, den er
dazu bestimmt hat, und hat allen den Beweis davon gegeben, indem er ihn auferweckt hat aus den Toten.

32 &koloavteg 6&¢ avaotaclv vekp@v, ol pEv  &xAevalov, ol 6¢ elrav,
hort aber Auferstehung tot die zwar  €yAevalov die aber sagt
GO191 G1161  G0386 G3498 G3588 G3303  G5512 G3588 G1161 G3004

‘Akoucopebd  oou mepl  TOUTOU  Kal  TIAAL.
hort deiner Uber diese und  wieder
G0191 G4771  G4012  G3778 G2532  G3825

Als sie aber von Totenauferstehung hoérten, spotteten die einen, die anderen aber sprachen: Wir wollen dich

dartber auch nochmals héren.

33 oltwg © Madlog €ERAOev €K pECOU  auT@v.
o) der Paulus geht-hinaus aus Mitte ihrer
G3779 G3588  G3972 G1831 G1537  G3319 G0846

Also ging Paulus aus ihrer Mitte hinweg.
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kal  Awovuolog

TIWVEC ¢ avépeg, KoANBévteg aut®, éEmiotevoav, é&v olLC

jemand aber Mann hangt-an ihm glaubt in dem und  Awoviolog

G5100 G1161  G0435 62853 G0846  GA100 G1722 G3739 G2532 G1354

o} Apeomtayitng, kal  yuvh ovopatt Adpaplg, kat  €tepol oLv  avTold.

der ‘Apeottayitng und Frau  Name Adpapig und  anderer mit ihnen
G2532 G1135  G3686 G1152 G2532  G2087 G4862  G0846

G3588  G0698
Etliche Manner aber schlossen sich ihm an und glaubten, unter welchen auch Dionysius war, der Areopagit, und

ein Weib, mit Namen Damaris, und andere mit ihnen.
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